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122604-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Appareils et instruments pour bloc opératoire — CT-hez tartozé fogyéanyagok
beszerzése

OJ S 36/2026 20/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szabolcs-Szatmar-Bereg Varmegyei Oktatokérhaz
Adresse électronique: kozbeszerzes@szszbmk.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: CT-hez tartozé fogydanyagok beszerzése
Description: Dinamikus beszerzési rendszer |étrehozasa, amelynek targya CT-hez tartozo
fogydanyagok beszerzése adasvételi szerz6dés keretében. A DBR fennallasanak idétartama
(48 hénap) alatt megrendelni kivant teljes mennyiség becsult nagysagrendje 92 604 darab. A
tervezett mennyiségi adatokat a kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak részletesen.
Ajanlatkéré mennyiségi eltérést kot ki évi +50% mértékben. Ajanlatkérd a DBR fennallasa alatt
12 hénapos hatalyu szerz6déseket kivan kotni, de fenntartja a jogot, hogy ennél hosszabb
vagy révidebb idébeli hatalyu szerz6déseket kosson. Ajanlatkérd a Kbt. 107.§ (2) bekezdése
alapjan fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvaldsitasa soran, az ajanlattételi
felhivas megkuldésével egyidejlleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozéan
— a konkrét kdzbeszerzések targyatol és jellegétdl figgben — a részajanlat-tétel lehetbéségek
hatédrozzon meg az ajanlattételi felhivasban. (A Kozbeszerzési Hatésag keretében mikodd
Tanacs utmutatoja a dinamikus beszerzési rendszerrél (2025. oktdber 07.) A dinamikus
beszerzési rendszerben kdtendd tervezett legmagasabb szerzédéses Osszérték 1.
kategoriaban nettd 31 379 000,- Ft/év, a tervezett legmagasabb szerzédéses érték 6 960 000,
- Ft. A DBR-be az alkalmassagi feltételeknek megfelelé minden részvételre jelentkezé
felvételre kerll, az ajanlattételre felhivando részvételre jelentkez6k szama nem kerul
korlatozasra. Ajanlatkérd a Kbt. 107. § (2) bekezdés alapjan a rendszerben megvalésitando
konkrét kdzbeszerzésekre vonatkozé pontos miszaki leirast és szerzédéses feltételeket az
ajanlattételi felhivas(ok) megkuldésével egyidejlleg bocsatja rendelkezésre.
Identifiant de la procédure: eedf3e66-855e-41fa-aa98-707c862324bc
Identifiant interne: EKR001749562025
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szent Istvan utca 68.
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Ville: Nyiregyhaza

Code postal: 4400

Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kérhaz utca 2-4.
Ville: Matészalka
Code postal: 4700
Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Damjanich utca 1.
Ville: Fehérgyarmat
Code postal: 4900
Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkéré a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan fenntartja
annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvaldsitasa soran, az ajanlattételi felhivas
megkuldésével egyidejlileg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozdéan — a
konkrét kdzbeszerzések targyatol és jellegétdl fliggben — a részajanlat-tétel lehetéségek
hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban. (A Kozbeszerzési Hatésag keretében mikodd
Tanacs utmutatodja a dinamikus beszerzési rendszerrél (2025. oktober 07.) 2.Ajanlatkéré a
DBR-ben megvalositandd konkrét kozbeszerzésre — részekre torténd ajanlattétel biztositasa
esetén az egyes részekre —vonatkozé pontos miiszaki leirast és szerzdéses feltételeket az
ajanlattételi felhivas megkulldésével egyidejlileg teszi elérhetévé. 3. Az AF megkuldésének
tervezett napja: A DBR létrehozasat kdvetéen a DBR fennallasanak id6tartama alatt
folyamatosan. 4. A DBR fent meghatarozott érvényességi, fennallasi ideje alatt barmikor,
barmely olyan gazdasagi szerepl6 (részvételre jelentkezd) kérheti a rendszerbe valé felvételét,
aki, illetve amely megfelel az alkalmassagi kdvetelményeknek, nem all a kizaré okok hatalya
alatt és benyujtotta a kozbeszerzési dokumentumoknak megfeleld részvételi jelentkezését. A
DBR-be valo felvétel feltétele tehat a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott
részvételi jelentkezés benyujtasa, az alkalmassagi el6irasoknak valé megfelelés igazolasa, és
az el6irt kizaro okok fenn nem éllasa. 5. A RJ benyujtasanak tartalmi és formai kdvetelményei:
a kdzbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 6. Ajanlatkéré a DBR felallitasat
kovetéen induld ajanlattételi szakaszokban alkalmazza a Kbt. 75.§ (2) bekezdés e) pontja
szerinti eredménytelenségi okot és a Kbt. 81.§ (4) és (5) bekezdésben foglaltakat. 7. A Kbt. 2.
§-a (5) bekezdése alapjan az Eurdpai Unidban letelepedett gazdasagi szereplék és a
k6zb6sségi szarmazasu aruk szamara nemzeti elbanast kell nyujtani a kézbeszerzési
eljarasban. Az Eurdpai Union kivll letelepedett gazdasagi szerepl6k és a nem kdzdssegi
szarmazasu aruk szamara nemzeti elbanast a kdzbeszerzési eljarasban Magyarorszagnak és
az Eurdpai Unidnak a kdzbeszerzések terén fennall6 nemzetkdzi kotelezettségeivel
0sszhangban kell nyujtani. A Kbt. 74. § (2) bekezdéssel 6sszhangban az ajanlatkéré kizarja az
eljarasbol azt az ajanlattevét , aki szamara nem kell nemzeti elbanast nyujtani [2. § (5)
bekezdés. (A Kozbeszerzési Hatosag keretében mikodé Tanacs utmutatdja
Magyarorszagnak és az Eurdpai Unidnak a kdzbeszerzések terén fennallé nemzetkozi
szerzbdéseir6l (2022.12.08.) Ajanlatkér6 az ettdl eltéré megajanlast, vagy alternativ ajanlatot
érvénytelennek nyilvanitja. 8. Ajanlatkéré a 168/2004. (V.25.) Kormanyrendelet szerint
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kézpontositott kozbeszerzésre koteles, ezért amennyiben az adott targyban a Kézbeszerzési
és Ellatasi Féigazgatosag keretmegallapodast kot, gy azon beszerzési targyakat Ajanlatkéré
csak és kizardlag kdzpontositott kdzbeszerzés utjan szerezheti be. Tovabba a 168/2004 (V.
25.) Kormany rendelet 8. § (4) bekezdésére tekintettel a Szerz6désben Ajanlatkérd a
szerzddéses kotelezettségét kizardlag a Kézbeszerzési és Ellatasi Féigazgatosag altal a
kiemelt termék vonatkozasaban megkotendd keretszerzédés vagy keretmegallapodas
hatalybalépésének idépontjaig vallalhat. 9. A felhivasban valamint az eljaras soran valamennyi
oraban megadott hataridé k6zép-eurdpai helyi id6 szerint értendd. (CET) 10. A felhivasban és
a dokumentaciéban nem szabalyozott kérdésekben a dokumentacio rendelkezései, valamint
Kbt. és végrehajtasi rendeletei az iranyadok. 11. AK az eljarast elektronikus uton, az EKR-ben
bonyolitja le, az elektronikus kdzbeszerzés részletes szabalyairdl szolé 424/2017. (XIl. 19.)
Korm. rendelet szabalyai szerint (tovabbiakban: e-Kr.). 12. Az EKR hasznélatahoz és a
részvételre jelentkezéshez az e-Kr. 6. §-a szerint regisztracio szukséges. AK a Kbt. 39. § (1)
bekezdésének megfeleléen az eljaras dokumentumait az EKR rendelet szerint kizardlag az
EKR rendszerben regisztralt RJ-k részére biztositja. 13. AK az EKR-ben elektronikus uton tett
nyilatkozatot benyujté személy képviseleti joganak és kdzds AT-kre vonatkozoé képviseleti jog
megfelel6ségét a Kbt. 35.§ (2a) és 41/A.§ (4) bek. alapjan vizsgalja. 14. A Kbt. 41/A.§ (2) bek.
alapjan el6iras, hogy az olyan nyilatkozat, mely kdzvetlenul valamely kdvetelés
érvényesitésének alapjaul szolgal (kulonésen garanciavallalo nyilatkozat vagy
kezességvallalasrél szol6 nyilatkozat), elektronikus okiratként feleljen meg a polgari
perrendtartasrol szolé torvény szerinti teljes bizonyitd ereji maganokirat kdvetelményeinek.
15. Amennyiben valamely nyilatkozatminta az elektronikus kdzbeszerzési rendszerben
(tovabbiakban: EKR) elektronikus Urlapként a nyilatkozat megtételének nyelvén rendelkezésre
all, a nyilatkozatot az elektronikus Urlap kitoltése Utjan kell a részvételi jelentkezés részeként
megtenni. 16. Részvételre jelentkezének nyilatkozatot kell benyujtania az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU
tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrél. Részvételre jelentkezd nem lehet az
ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrdl
sz0l6 833/2014/EU tanacsi rendelet Sk. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom hatalya ala tartozé
szemely vagy szervezet. 17. A Kbt. 35.§ szerinti kozos részvételi jelentkezés esetén kdzds RJ-
k kdzotti megallapodast csatolni kell.; a Kbt. 44. § szerint az Uzleti titkot elkulonitetten, és arrdl
sz0l6 nyilatkozatot indoklassal a 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet 11. § (4) bek. szerint; a
321/2015.(X.30.) Korm. rend. 13. §-a szerinti dokumentumokat, illetve nemleges nyilatkozatot;
alair6 cégjegyzésre jogosult személyek alairasi cimpéldanyat, ill. Ggyvéd, vagy kamarai
jogtanacsos altal ellenjegyzett alairasmintajat, adott esetben meghatalmazast, nyilatkozatot
forditasrol; adatkezelési nyilatkozatot; felolvasolapot; Kbt. 67. § (4) bekezdés szerinti
nyilatkozatot; a Kbt. 66. § (6) bekezdés alapjan és Kbt. 65. § (7) bekezdés alapjan tett
nyilatkozatot; EEKD. 18. A 2024. szeptember 26. napjat kovetéen beszerzési eljarasokban
nyertes Ajanlattevd szerz6déskotésre koteles benyujtani a gyartoi nyilatkozatok mellett az
MDR Rendelet szerinti, a bejelentett szervezetek altal kiallitott formanyomtatvanyt is —
,confirmation Letter’— azon eszkdzok esetében, melyek az MDR rendelet szerinti
tanusitvannyal még nem rendelkeznek, mellyel igazolniuk kell azt, hogy a gyarto és az adott
eszkoz(0k) megfelel(nek) a jogszabalyban el6irt kdvetelményeknek, és ezért jogosultak a
meghosszabbitott atmeneti idészakban piacon tartani termékeiket. Ha Ajanlattevé nem
gyartdja a megajanlott termékeknek, ugy koteles megnevezni a termékek gyartait, valamint
nyilatkozni, hogy rendelkezik a megajanlott termékek tekintetében forgalmazasi
jogosultsaggal, a termék magyarorszagi forgalomba hozatalahoz szikséges el6irt hatosagi
engedélyekkel, igazolasokkal. 19. Ajanlatkéré fenntartja a jogot, hogy az ajanlattételi
szakaszban a kdzbeszerzést a Kbt. 104 -105. § szerint keretmegallapodas utjan valdsitja meg
egy vagy tobb ajanlattevével Kbt. alapelvek betartasa mellett. 20. Tekintettel a 16/2012. (11.16.)
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Korm. r. 6.§ (3) bekezdésére, és arra, hogy a Kbt. 76.§ (5) bek-ben foglaltaknak - miszerint az
AK igényeinek valamely konkrétan meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek
megfeleld aru vagy szolgaltatas felel meg, és a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemzdk nem, csak a legalacsonyabb ar
értékelése szolgalja - maradéktalanul megfelel a jelen kdzbesz. eljaras targya, igy AK a Kbt.
76.§ (2) bek. szerinti, vagyis a legalacsonyabb ar értékelési szempontot alkalmazza minden
kézbesz. rész esetében. 21. AK az M.1 alkalmassagi kdvetelmény szerinti feltételek és ezek
el6irt igazolasi modjat a mindsitett AT hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezé
mindsitési szempontokhoz képest szigorubban allapitotta meg tekintettel arra, hogy az eldirt
alkalmassagi kdvetelmény a Kdzbeszerzési Hatdsag altal kiadott, a mindsitett ajanlattevék
,bronz” fokozatu minésitéséhez képest hivatalos jegyzékébe torténd felvételhez szikséges
mindsitési szempontok kozott nem szerepel. 22. Az részvételi jelentkezések bontasa a Kbt.
68. § (1b) bekezdése alapjan az EKR-ben a Kbt. 68. §-a és a 424/2017. (X11.19.) Korm. rend.
15. §-a szerint térténik. 23. Az eljaras nem gyorsitott. 24. AKSZ: dr. Gerliczki Andrea
(lajstromszam: 00331) A részvételi jelentkezések felbontasanak ideje: 2026/03/24 11:00
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Az eljarasban nem lehet
részvételre jelentkez6, alvallalkoz6 és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban az olyan
gazdasagi szerepl, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésben foglalt kizaré okok
barmelyike fennall. Az eljarasbdl kizarasra keril a részvételre jelentkezd, alvallalkoz6 vagy
alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi szerepl6, aki a Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdésben szerepld kizard okok valamelyike hatalya ala tartozik vagy a részérél a kizard ok
az eljaras soran kovetkezett be. [Kbt. 74. § (1)] Részvételre jelentkezének a 321/2015. (X.30.)
Kormanyrendelet 1. § (1) szerint, a Korm. rendelet Il. Fejezetében (2-4. §) foglaltaknak
megfeleléen az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum (EEKD vagy ESPD)
benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdésének hatalya ala. Az EEKD-t az Elektronikus Kozbeszerzési Rendszerben (EKR)
elérhet6 elektronikus Grlapon kell kitdlteni. Az EKR-ben elektronikus Grlap benyujtasaval
teend6 nyilatkozatot a k6zos részvételre jelentkez6k képviseletében a részvételi jelentkezést
benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. Az alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezet
vonatkozasaban a 321/2015. (X.30.) Kr. 3. § (3) szerint kell az EEKD-t benyujtani. A
részvételre jelentkezének az EKR-ben elérhetd elektronikus Grlap igénybevételével be kell
nyujtani a részvételre jelentkezd arra vonatkozo nyilatkozatat, hogy nem vesz igénybe a
szerzBdés teljesitéséhez a Kbt. 62. § (1)-(2) bek szerinti kizaré okok hatalya ala esé
alvallalkozot. [Kbt. 67. § (4)] A 321/2015. (X.30.) Kr. 13. § alapjan folyamatban Iévé
valtozasbejegyzési eljaras esetében részvételre jelentkezd az ajanlathoz koteles csatolni a
cégbirdosaghoz benyuijtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdl a cégbirdsag
altal megkuldott igazolast. Az részvételre jelentkezdnek nyilatkoznia kell a részvételi
jelentkezésben (EKR Urlap formajaban), hogy esetében van-e folyamatban valtozasbejegyzési
eljaras; nemleges nyilatkozat is csatolandd. Utdlagos igazolas: a Kbt. 69. § (4) bekezdésében,
foglaltak alapjan az eljaras eredményérél sz6l6 dontés meghozatalat megel6zéen az
ajanlatkérd az értékelési szempontokra figyelemmel legkedvezdbbnek tekinthetd részvételre
jelentkezdt megfeleld hataridd tlizésével felhivja a kizaré okok tekintetében elbirt igazolasok
benyujtasara. Ajanlatkérd rogziti, hogy a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapjan a részvételre
jelentkezd részérdl kérheti a kizaré okok igazolasanak a benyujtasat (a Kbt. 69. § (4)
bekezdése szerinti igazolasok) 6t munkanapos hataridé tlizésével, ha az AK megitélése
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szerint az eljaras megfelel6 lefolytatdsahoz azok egyéb okbdl szikségesek. A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 1. § (2) bekezdésében foglaltak alapjan a kizaro
okokra vonatkozo igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplének a Kr. 2.-16. §-
ainak megfeleléen kell igazolnia, hogy nem tartozik az el6irt kizard okok hatalya ala. A Kbt. 62.
§ (1) bekezdés k) pont kb) alpontja tekintetében részvételre jelentkez6 nyilatkozata, amely a
pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérdl és megakadalyozasardl sz6l6
2017. évi LIll. térvény (a tovabbiakban: pénzmosasroél szél6 torvény) 3. § 38. pont a)-b), d), e)
vagy g) alpontja szerint definialt valamennyi tényleges tulajdonosa személyazonosité
adatainak, adéazonosité adatainak, kulsé nyilvantartas szerinti személy-, illetve adéazonosito
adatainak, valamint érdekeltségének a pénzmosasroél szol6 térvény 3. § 38. pont a)-b), d), e)
vagy g) alpontja szerinti jellege és mértéke bemutatasat tartalmazza; ha a gazdasagi
szereplének nincs a pénzmosasroél szol6 torvény 3. § 38. pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja
szerinti tényleges tulajdonosa, ugy erre vonatkozo nyilatkozatot szikséges csatolni. A 321
/2015. (X.30.) Kr. lll. Fejezetében meghatarozott igazolasi médok a Korm. rendelet V.
Fejezetnek megfelel6en kivalthatok, ha az érintett gazdasagi szereplé mindsitett részvételre
jelentkezdbi jegyzéken valod szerepléssel bizonyitja, hogy megfelel a kbzbeszerzési eljarasban
el6irt kdvetelményeknek. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (4)-(5) bekezdésére,
valamint a Kbt. 65.§ (11) bekezdésére. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Kr.
1. § (7) bekezdésre és a 15/A. § (1) és (2) bekezdéseire. A Kbt. 64. § alapjan élhet gazdasagi
szerepl6 az Ontisztazas jogintézményével. Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 69. § (11a)
bekezdésére. K6zos részvételre jelentkezéknek kilon-kuldn kell nyilatkozniuk a kizard okokkal
kapcsolatban, a kozos részvételre jelentkez6k képviseletében a nyilatkozatot a részvételi
jelentkezést benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg.

Faillite: "A nemzeti torvények értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok rovid
ismertetésében foglaltak szerint.

Corruption: "A nemzeti térvények értelmében csédh6z hasonlod helyzet" kizard ok révid
ismertetésében foglaltak szerint.

Concordat: "A nemzeti térvények értelmében cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré ok rovid
ismertetésében foglaltak szerint.

Participation a une organisation criminelle: "A nemzeti térvények értelmében cs6dhdz hasonld
helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: "A nemzeti térvények
értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: "A nemzeti torvények értelmében
cs6dhoz hasonlo helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Fraude: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard ok rovid
ismertetésében foglaltak szerint.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: "A nemzeti térvények
értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.
Insolvabilité: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonlé helyzet” kizaré ok rovid
ismertetésében foglaltak szerint.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: "A nemzeti torvények
értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Biens administrés par un liquidateur: "A nemzeti térvények értelmében cs6dh6z hasonlo
helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: "A nemzeti térvények
értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Motifs d’exclusion purement nationaux: "A nemzeti térvények értelmében csédh6z hasonlé
helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
"A nemzeti térvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében
foglaltak szerint.

Faute professionnelle grave: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet"
kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: "A nemzeti térvények
értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: "A nemzeti torvények
értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dh6z hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Etat de cessation d’activités: "A nemzeti térvények értelmében cs6dhéz hasonlé helyzet"
kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: "A nemzeti torvények
értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: "A nemzeti térvények
értelmében cs6dhoz hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Motifs liés a des condamnations pénales: "A nemzeti térvények értelmében csédh6z hasonld
helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Délit affectant la moralité professionnelle dans le domaine de la passation des marchés de
défense: "A nemzeti térvények értelmében cs6dh6z hasonld helyzet" kizard ok révid
ismertetésében foglaltak szerint.

Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Motifs liés au paiement d’'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: "A nemzeti térvények értelmében cs6dhoz
hasonlé helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: CT-hez tartozé fogydanyagok beszerzése
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Description: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozasa, amelynek targya CT-hez tartozo
fogydanyagok beszerzése adasvételi szerz6dés keretében. A DBR fennallasanak idétartama
(48 hénap) alatt megrendelni kivant teljes mennyiség becsult nagysagrendje 92 604 darab. A
tervezett mennyiségi adatokat a kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak részletesen.
Ajanlatkéré mennyiségi eltérést kot ki évi +50% mértékben. Ajanlatkéré a DBR fennallasa alatt
12 hénapos hatalyu szerzé6déseket kivan kotni, de fenntartja a jogot, hogy ennél hosszabb
vagy révidebb idébeli hatalyu szerz6déseket kosson. Ajanlatkérd a Kbt. 107.§ (2) bekezdése
alapjan fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvaldsitasa soran, az ajanlattételi
felhivas megkuldésével egyidejlleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozoan
— a konkrét kdzbeszerzések targyatol és jellegétdl fliggben — a részajanlat-tétel lehetéségek
hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban. (A Kézbeszerzési Hatosag keretében mikodd
Tanacs utmutatéja a dinamikus beszerzési rendszerrél (2025. oktdber 07.) A dinamikus
beszerzési rendszerben kdtendd tervezett legmagasabb szerzédéses 0sszérték 1.
kategoriaban netté 31 379 000,- Ft/év, a tervezett legmagasabb szerzédéses érték 6 960 000,
- Ft. A DBR-be az alkalmassagi feltételeknek megfelelé minden részvételre jelentkezé
felvételre kerll, az ajanlattételre felhivando részvételre jelentkez6k szama nem kerul
korlatozasra. Ajanlatkérd a Kbt. 107. § (2) bekezdés alapjan a rendszerben megvaldsitando
konkrét kdzbeszerzésekre vonatkozo pontos miiszaki leirast és szerzddéses feltételeket az
ajanlattételi felhivas(ok) megkuldésével egyidejlleg bocsatja rendelkezésre.

Identifiant interne: EKR001749562025/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szent Istvan utca 68.
Ville: Nyiregyhaza
Code postal: 4400
Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Damjanich utca 1.
Ville: Fehérgyarmat
Code postal: 4900
Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kérhaz utca 2-4.
Ville: Matészalka
Code postal: 4700
Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de criteres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité
Description du critere de sélection: M1. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés
i) pont alapjan részvételre jelentkezének rendelkeznie kell elismert (barmely nemzeti
rendszerben akkreditalt) tanusité szervezettél szarmazo tanusitvannyal, amely tanusitja, hogy
a leirasokra vagy szabvanyokra torténé hivatkozassal egyértelmien meghatarozott aru
megfelel bizonyos leirasoknak vagy szabvanyoknak. El6zetes igazolasi mod: Ajanlatkérd
felhivja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésére. Részvételre
jelentkezének és az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 5. § (1) bekezdése értelmében az EEKD benyujtasaval igazolja
el6zetesen az alkalmassagi feltételeknek valo megfelelést. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan az alkalmassagi kdvetelmények elézetes
igazolasara elfogadja gazdasagi szerepl6 egyszer( nyilatkozatat azzal, hogy gazdasagi
szereplének elegendd az EEKD IV. részének ,a” szakaszat kitolteni. Az EEKD kitoltésével
kapcsolatos tovabbi informaciokat a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 2—7. § tartalmazzak. Az
alkalmassag igazolasara a Kbt. 65. § (6)-(7) és (9), (11)-(12) bekezdés, 67. §, 69. §-ban
foglaltak is iranyadok. Ajanlatkéré felhivja tovabba a figyelmet a 424/2017. (XI1.19.) Korm.
rendelet 12. § (1), valamint a Kbt. 69. § (11a) bekezdéseiben foglaltakra. Igazolasi méd: A Kbt.
69. § (4)-(7) bekezdés szerint. Részletek a kdzbeszerzési dokumentumokban. Ajanlatkéré a
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdése alapjan felhivja a figyelmet, hogy a
miszaki és szakmai alkalmassaganak feltételeit és igazolasait a minésitett ajanlattevék
hivatalos jegyzékéhez képest szigorubban allapitotta meg. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) bekezdésében foglaltakra. A korabban kiadott
igazolasokkal kapcsolatban Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet
1.§ (7) bekezdésében elbirtakra. A csatolt nyilatkozat(ok)bdl, illetve igazolas(ok)bdl
egyértelmien ki kell dertini az el6irt alkalmassagi minimum kdvetelményeknek torténé
megfelelésnek. Az alkalmassag minimum kovetelménye(i): M1) Alkalmas az Ajanlattevd,
amennyiben az ajanlattevd, vagy az altala megajanlott termék gyartdja rendelkezik 13485:
2016 szabvanynak megfelel6, érvényes minéségbiztositasi tanusitvannyal, vagy az
egyenertékl mindségbiztositasi intézkedések egyéb bizonyitékaival, ha Ajanlattevének — neki
fel nem réhato okokbdl — nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az eldirt hataridén belul
megszerezni, feltéve, hogy Ajanlattevé bizonyitja, hogy a javasolt minéségbiztositasi
intézkedések megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak. Az alkalmassagi
kovetelménynek a k6zds ajanlattevék egylittesen is megfelelhetnek. Az alkalmassagi
kovetelménynek a kdzos ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
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Type: Prix
Description: Ajanlati ar

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001749562025

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001749562025
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Nincs.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Késedelmi koétbér: a kdtbér mértéke: a
késedelmes teljesitéssel érintett aru teljes nettd értékének maximum 15 %-a. Amennyiben a
szerz8dés idétartama alatt hat (6) db kilonb6z6 vagy harom (3) db egymast kdvetd
megrendelés esetében az alabbi késedelem mértékek elérésre kerllnek (rendelésenként
kulén-kalon), ugy Vevd jogosult a szerzédés azonnali hatalyu felmondasara és a meghiusulasi
kotbér egyidejl alkalmazdasara: heti és eseti rendelés esetén: 15 nap. Meghiusulasi kotbér: a
kotbér mértéke a szerzédés nettd értékebdl a meghiusulas idépontjaig nem teljesitett érteknek
a 20 %-a, de minimum a teljes nettd ellenérték 10 %-a. A mar érvényesitett késedelmi kotbért
be kell szamitani a meghiusulasi kotbér 6sszegébe.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkérd a kdzbeszerzési eljarasban valo részvételt nem koéti gazdalkodd szervezet
alapitasahoz, illetve a kdzbeszerzési eljaras keretében létrejové szerzédés teljesitése soran
nem teszi lehetévé gazdalkoddé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat a nyertes ajanlattevé
(k)tol.
Arrangement financier: Fizetési feltételek: eseti megrendelésenként (rész)szamla benyujthato
(HUF), kifizetésre a Ptk. 6:130. § (1) és (2) bek., a Kbt. 27/A. §, 135. § (1), (5) és (6) bek., az
1997. évi LXXXIIL. tv. 9/A. § és az AFA tv. irdnyadd. Ajanlatkérs eléleget nem biztosit. Az
ajanlattétel, a kifizetés és az elszamolas pénzneme HUF. Ajanlatkérdi késedelem esetén a
Ptk. 6:155. § alapjan jar el Ajanlatkérd. A részletes fizetési feltételeket a szerz6déstervezet
tartalmazza. Iranyadé a Kbt. 27/A. §.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Systéme d’acquisition dynamique, également utilisable par les acheteurs ne figurant pas dans
I'avis en question
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. §-a alapjan
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szabolcs-Szatmar-Bereg Varmegyei Oktatokérhaz
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szabolcs-Szatmar-Bereg
Varmegyei Oktatokérhaz
Organisation qui traite les offres: Szabolcs-Szatmar-Bereg Varmegyei Oktatokérhaz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Szabolcs-Szatmar-Bereg Varmegyei Oktatokérhaz
Numéro d’enregistrement: 15813743215
Adresse postale: Szent Istvan Utca 68
Ville: Nyiregyhaza
Code postal: 4400
Subdivision pays (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Gerliczki Andrea
Adresse électronique: kozbeszerzes@szszbmk.hu
Téléphone: +36 42599700
Télécopieur: +36 42461174
Adresse internet: https://www.szszbmk.hu/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadd u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1.

ORG-0002

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatdésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Réles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

122604-2026

Identifiant/version de l'avis: a192a521-b53f-4¢15-934d-be0dcf6eeOb1 - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/02/2026 16:56:06 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure

d'été de I'Europe occidentale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 16/02/2026 11:20:11 (UTC+01:00) Heure

de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l'avis: 122604-2026

Numéro de publication au JO S: 36/2026
Date de publication: 20/02/2026
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